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       இலக்கியங்களிலும்  கல்வெட்டுகளிலும்  அரசன்  

 

       முதுமுனைெர் பிரியாகிருஷ்ணன் 

 

ஆய்வுச்சுருக்கம் 

தமிழர்களின்  ஆதி வரலாற்றை அறியவும் மீட்டுருவாக்கம் செய்யவும் நமக்கு இலக்கியங்கள், 
கல்சவட்டுகள், ஓறலச்சுவடிகள், சதால்லியல் தரவுகள், வரலாற்று நூல்கள், நாணயங்கள், 
செப்பேடுகள், அயல்நாட்டார் ேயணக்குறிப்புகள் ஆகியறவத் துறணபுரிகின்ைன. 
அக்குறிப்புகளின் வழி நமக்குச் ெங்ககால மக்களின் வாழ்வியறலப் புரிந்துசகாள்ள முடிகின்ைது. 
ெங்க இலக்கியங்களில் முந்நூற்றுக்கும் பமற்ேட்ட மன்னர்களின் சேயர்கள்  
குறிப்பிடப்ேட்டிருப்பினும் அவர்களின் வரலாறு சதாடர்ச்சியாக எழுதப்ேடவில்றல. 
சவவ்பவறு காலக்கட்டங்களில் குறிப்பிடப்ேட்டுள்ள மன்னர்கள்  சதாடர்ச்சியாக ஆண்டதாக 
எடுத்துக் சகாள்ளவும் இயலாது. அதனால் சதாடர்ச்சியாகத் தமிழகத்றத ஆண்ட மன்னர்கறள 
வரிறெப்ேடுத்துவதில் சிரமபமற்ேடுகின்ைது. நமது தமிழ் அறிஞர்கள் தமிழ் மன்னர்களின் 
விவரங்கறளக் காலவரிறெப்ேடி ஒருவாறுத் சதாகுத்து அளித்துள்ளனர். அதன் அடிப்ேறடயில் 
மன்னர்களின் வரலாற்றை நாம் அறிந்துசகாள்ள முடிகின்ைது. ஆயினும், இக்கட்டுறர 
குறிப்பிட்ட அரெறனப் ேற்றி குறிப்பிடாமல் அரென் என்ை சோதுப்சோருண்றமயில் 
ஆராயப்ேடுகின்ைது. 

திைவுச் சொற்கள்: 

அரென், தமிழ் இலக்கியம், தமிழ்வரலாறு, கல்சவட்டுகள், ெங்ககாலம் 

Abstract: 

Literature, inscriptions, manuscripts, archaeological data, historical books, coins, 
copperplates, and foreign travelogues help us to know and reconstruct the early history 
of the Tamils. Through these references, we can understand the life of the people of 
the Sangam period. Although the names of more than three hundred kings are mentioned 
in the Sangam literature, their history is not written continuously. It is not possible to 
take the kings mentioned in different periods as ruling continuously. Therefore, it is 
difficult to arrange the kings who ruled Tamil Nadu continuously. Our Tamil scholars 
have compiled the details of the Tamil kings in a chronological order. Based on that, 
we can know the history of the kings. However, this article examines the general 
concept of a king rather than the name of a specific king. 

Key words:   

King, tamil history, tamil  Literature, Inscriptions, Sangam period 

முன்னுறர: 

உலகிலுள்ள எந்த நாடாக இருந்தாலும் அந்நாட்றடக் காக்கும் தறலவனின் ேங்குதான் 
அந்நாட்டின் சவற்றிக்கும் வளர்ச்சிக்கும் மகிழ்ச்சிக்கும் காரணமாக அறமகின்ைது. அத்தறகய 
தறலவபன வரலாற்றை உருவாக்குகின்ைான். அத்தகுத் தறலவபன அரென் என்று மக்களால் 
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அன்புடனும் மரியாறதயுடனும் அறழக்கப்ேடுகின்ைான். ேண்றடக்காலத்தில் 
வடபவங்கடத்திற்கும் சதன்குமரிக்கும் இறடப்ேட்ட நிலப்ேகுதிறய ஆட்சி செய்தவர்கள் 
மூபவந்தர்களான பெர. பொழ, ோண்டியர். இவர்களின் ஆட்சியின்கீழ் குறுநில மன்னர்கள், 
இனக்குழு தறலவர்கள் எனப் ேல்பவறு ஆளுறமகளும் ஆட்சி செய்து வந்தனர். அவர்களில் 
பெர,பொழ,ோண்டியர்கள் மட்டுமின்றி குறுநில அரெர்கள் குறித்து இலக்கியங்கள் 
மட்டுமல்லாமல் ேல்பவறு ொன்றுகள் வழி  அறியமுடிகின்ைது. அரெர்கள் ,குறுநில அரெர்கள், 
இனக்குழு தறலவர்கள் ஆகிபயார் எத்தறகய வாழ்க்றக நடத்தினர் என்ேறதக் காண்போம். 

அரென் 

தமிழக எல்றலப்ேரப்றே ஆண்ட சேருந்தறலவன் அரென் என அறியப்ேடுகிைான். அவன் 
அரென் என்றும் மன்னன் என்றும், சேரியபதவர் என்றும், சேரிய சேருமாள் என்றும், 
உலகுறடய சேருமாள் என்றும் அறழக்கப்ேடுகிைான். அந்தந்தக் காலத்தில் அரசு புரியும் 

மன்னன் ’அன்ைாள்பகா’ என்று அறழக்கப்ேடுவான். ஓர் அரெனின் முக்கிய கடறம நாட்டு 
மக்களின் ோதுகாப்பே. இதறன, ‘அம் அம்பு கடிவிடுதும் நும் அரண் பெர்மின்(புைம்:9) என்ை 
வரிகளால் அறியலாம். இதனால் போர்க்காலங்களில் மக்களுக்கு அறிவிப்பு வழங்கி 
ோதுகாப்ோன இடத்திற்கு மக்கறள அனுப்பி றவப்ேது அரெனின் தறலயாய்ப்  சோறுப்ோக 
இருந்தது என்ேறத அறிய முடிகின்ைது. அபதபோல் வீரத்துடனும் எந்த சூழ்நிறலயிலும் 
தன்நிறல தாழாது மானபம சேரிது என்று வாழ்வபத அரெனின் சிைந்த ேண்ோக இருந்தது. தம் 
நாட்டு மக்களின்மீது மிகுந்த அன்பும் ேரிவும் சகாண்டு இறைவனுக்கு நிகராக  ஆட்சி 
செய்தவபன சிைந்த அரெனாகப் போற்ைப்ேட்டான். மக்களும் அரெறன இறைவனாகத்தான் 
ோவித்தனர்.இலக்கியங்களும் காக்கும் கடவுளான திருமாலுக்கு நிகராக அரெறனப் 
போற்றியிருப்ேது இங்குக் குறிப்பிடத்தக்கது. 

            நால்வறகப்ேறடயும் தனக்சகன ஒரு சகாடியும் சவண்சகாற்ைக்குறடயும் 
முரசும் குதிறரயும் யாறனயும் பதரும் தமக்சகன ஒரு மாறலயும் தறலயணியும் முடியும் 
செங்பகாலும் அரெர்க்கு உரியன. முற்காலத்தில் போர் சதாடங்க விரும்பிய அரென் முதற்கண் 
தான் போர் பமற்சகாள்ளும் மாற்ைரெனிடம் நும் நாட்டின்மீது ேறடசயடுப்போம். நும் 
நாட்டில் உள்ள ேசுக்களும் ோர்ப்ேணரும் சேண்டிரும் பநாயுறடபயாரும் பிள்றள 
சேைாதவரும் எமது அம்புகளுக்கு இலக்காகமல் தப்பித்துக் சகாள்ளுங்கள் என்று (புைம் 289) 
கூறிவிடுவர்.தன் நாட்டு மக்களின் நலன் மட்டுமில்லாமல் எதிரி நாட்டு மக்கள் மீதும் 
கருறணக்சகாண்டவனாகத்தான் இலக்கியங்கள் நமக்கு அரெறன அறிமுகப்ேடுத்துகின்ைன. 

அரெனின் ோதுகாப்பும் ேணியாளர்களும்: 

அரெனின்  ோதுகாப்பு மிகவும் அவசியமான  ஒன்று . அதனால் அரெறனச்சுற்றி எப்போதும் 

ேலத்த ோதுகாப்பு இருக்கும். அரெனுக்கு சமய்க்காவலனாக விளங்குேவன்  ’அங்க ரக்ஷகன்’ 
என்று அறழக்கப்ேட்டான். அரெனுக்கு உடனுக்குடன் செய்திகறள அறிவிக்கும் அணுக்க 

அதிகாரிக்கு ’அவெரம்’ என்று சேயர். மன்னறரக் காறல பநரம் தவிரப் பிை பநரங்களில் 

புகழ்ந்து ோடுேவர் ’ஏத்தாளர்’ எனப்ேட்டனர். அரண்மறனயில் காறலயில் மன்னறனத் 
துயிசலழுப்ே ஒலிக்கும் முரசு காறல முரசும் என்ேதாகும். ேள்ளி எழுச்சி முரசும், கிறணப்ேறை, 
மருதப்ேறை, கூத்தர் ேறை, நாள் முரசு ஆகியறவ இறெக்கப்ேட்டன என்று சிலப்ேதிகாரம் 
ேதிவு செய்கின்ைது. 

காறல முரெக் கறனகுரல் ஓதியும் (சிலப் 13:140) 

காறல முரெக்கறனகுரல் இயம்புமாகிலின் (சிலப்:17:6) 
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காறல முரசும் ேள்ளி எழுச்சி முரசு (பமலது அரும்) 

கிறணநிறலப் சோருநர் றவகறைப் ோணியும் (சிலப் 13:148) 

கிறண - மருதப்ேறை - கூத்தர் ேறையுமாம் (பமலது.அடியார்க்) 

நாள்முரசு இரங்குமிடனுறட வறரப்பில் (புைம்:161:29) 

ேடுகண் முரசும் காறல இயம்ே(மதுறரக் 232) 

தழங்குரல் முரசும் காறல இயம்ே (ஐங் 448:1) 

அரெர்களுக்குரிய மூன்றுவறக முரசுகளுள் ஒன்று மங்கல முரசு. அரண்மறனகளில் 
சேருங்சகாறடயளித்தறதக் குறிப்பிட்டுக் காட்ட முழங்கப்ேட்டது. இடிபோலும் தியாக முரசு 
முழங்க பூண்கறள (ஆேரணங்கறள) வறரயாமல் (அளவில்லாமல்) சகாடுத்து முழக்கப்ேடுவது 
(சீவக 2599 உறர) 

இயவர் என்ை பதாற்கருவியாளர் முரசு அறைந்து முரசிற்குப் ேலியிடவும் மன்னர் அருகில் 
சென்று ோடிடவும் உரிறம சேற்ைவர். 

கலித்த இயவர் இயம் சதாட்டன்ன (மதுறர:304) 

இயவரும் அறியாப் ேல்லியம் கைங்க (புைம்336:6) 

பதர், யாறன, குதிறர, காலாட்ேறடகள் சூழ்ந்துவர ,வள்ளுவ மூதறிஞர், யாறனமீது அமர்ந்து 
அகநகர் மாந்தர்க்கு மட்டும் முரெறைந்து சிைப்புச் செய்திறய அறிவிப்ோர். இவர் அரெனது 
முடிசூட்டு நாள், திருமண நாள், பிைப்பு நாள் முதலிய சிைப்பு நாள்களுக்குரிய செய்திகறள 
மட்டும் ேறையறைந்து அறிவிப்ேவர்.  அரசுறடறம ேட்டம் கட்டப்சேறும் நாளில் புதிய 

அரெனுக்கு இடப்சேறும் சிைப்புப்சேயர் ’அபிபேக நாமம்’ என்று அறழக்கப்ேடும். 

அரசியருள் முதல் மரியாறதக்குரியவள் ேட்டத்தரசி இவள் அக்ரமகாபதவி என்று 
அறழக்கப்ேட்டாள். ”உறடயார் உத்தமபொழர் அக்ரமஹா பதவியர் ஒைட்டணன் 
பொரப்றேயார் ‘”(சத.கல்.சதா.19.கல்141) தமக்றகயாறரக் குறிக்கும் முறைப்சேயர் அக்கன் 
என்ேதாகும். முதல் இராெராென் தன் தமக்றகயாறர குந்தறவ பிராட்டியாறர அக்கன் எனக் 
குறித்துள்ளான் என்று அறிகிபைாம். 

”ோண்டிய குலாெனி வளநாட்டுத் தஞ்ொவூர்க் கூற்ைத்துத் தஞ்ொவூர் நாம் எடுப்பிச்ெ 

திருக்கற்ைளி ஸ்ரீ ராஜராஜீச்வரமுறடயார்க்கு நாங்குடுத்தனவும் அக்கன் குடுத்தனவும்” (தஞ்றெ 
சேரிய பகாயில் கல்சவட்டு சத.கல்.சதா.2கல் 4) 

அரெறவயில் அரெர்க்கு அருகிலிருந்து முறையாக சவற்றிறல மடித்தளிக்கும் அதிகாரிக்கு 
அறடப்ேம் அல்லது அறடப்ேக்காரன் என்று சேயர்.(தாம்பூலப் சேட்டி)அறடப்பு முதலிகள் 
என்றும் அறழப்ேர். அரெர் முதலிபயாரிடம் சநருங்கிப் ேழகும் அந்தரங்க ஊழியர்க்கு 

’அணுக்கர்’ என்று சேயர். இவர்களில் சேண்ோலரும் உண்டு. ‘அணுக்கியர்’ என்று 
அறழக்கப்ேடுவர். அரெனுறடய செயல்கறள உடனிருந்து ஆராய்ந்து கூறும் அதிகாரி 

சேருமக்கள் அக்காலத்தில் இருந்தனர். இவர்கள் அரெகரும ’அணுக்கத்தினர்’ என்றும் 

‘அரெகருமமாராய்வார்’ என்றும் அறழக்கப்ேட்டனர். பொழமன்னர் ஆட்சியில் அரெமா 
பதவியர்க்கு அணுக்கத்சதாண்டு செய்வாறர பமற்ோர்றவ செய்தற்குப் சேண் அதிகாரிகள் 

நியமிக்கப்ேட்டிருந்தனர். அவர்கள் ’அதிகாரிச்சி’ என்று அறழக்கப்ேட்டனர். 
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’அதிகாரிச்சி பொமயன் அமிர்தவல்லியும்’(இராொதிராென் 1.கி பி 1056,சத.கல்.சதா.5.  கல். 
520) 

”ஸ்ரீ ராபஜந்திரபொழ பதவர் அணுக்கியர் ஐய்யாைந் செம்சோந் தங்றக கூத்தந் உத்தமசீலியார் 
” (சத.க.சதா.5 கல்.644) 

”உறடயார் ஸ்ரீராபஜந்திரபொழ பதவர் அணுக்கிநக்கன் ோறவ” (சத.க.சதா.4 கல்.223) 

இறைவன் திருபமனிக்குத் திருமஞ்ெனம் ஆட்டும் மண்டேமும் அரென் குளிக்கும் இடமும் 
அபிபேக மண்டேம் என்று அறழக்கப்ேடும். செல்வர்கள் அரசியல் தறலவர்கள் ஆகிபயார் 
இல்லங்களில் நிறலயாக இருந்து ஏவின செய்யும் மகளிருக்கு அடியாள் என்று சேயர். 
அரெனுக்கு அருகிருந்து ேணிபுரியும் மகளிருக்கு அணுக்கியர் என்று சேயர். 

‘நம் கரும மாராயும் ஆரூரன் அரவறணயானான ேராக்கிரம பொழ மூபவந்த பவளான்’(முதல் 
இராெராென் ,சேரிய லய்டன் செப்பேடுகள்) 

அரெ மரபில் பதான்றியவனாகபவா அல்லது அரசியலில் சேருந்தறலவனாகபவா ஊராட்சியில் 
மதிக்கப் ேட்டவனாகபவா உள்ளவனுக்கு அறரயன் என்று சேயர். 

அறரயன் மகிமாலயனான பிராந்திக முத்தறரயன்: 

’தான சதாங்கன் சதரிந்த றகக்பகாளரில் அறரயன் பகயவிடங்கபனன்’ 

’சோய்றக நாட்டு சேரும்புலியூர் மணக்குடி அறரயன்’(சத.க.சதா.19.கல்.15,61,144) 

அரென் அைம் ேற்றிச் செய்யும் நிவந்த ஆறணறய அப்ேடிபய நிறைபவற்றும் அதிகாரத்திற்கு 

’ஆணத்தி’ அல்லது ’ஆஜ்ஞப்தி’ என்று சேயர். 

’விக்கிரமாதித்த வாணராயன் விண்ணப்ேத்தாலும் காடுசவட்டி தமிழ் பேரறரயன் 

ஆணத்தியாலும் ஏககிராமாக்கி’ (சத.கல்.சதா.3கல்.43) 

அரெனின் கட்டறள அல்லது ெறேயார் தீர்மானம் செய்த முடிபு ’ஆபதெம் ’ என்று சேயர். 

”ஸ்ரீராபஜந்திரபொழ பதவர் அணுக்கியர் ஐய்யாைந் செம்சோந் 

தங்றக கூத்தந் உத்தமசீலியார் ”  (சத.கல்.சதா.5 கல்64) 

”உறடயார் ஸ்ரீராபஜந்திரபொழ பதவர் அணுக்கிநக்கன் ோறவ” (சத.கல்.சதா.4 கல்2.23) 

ேறகவறரக் சகால்லும் காலாட்ேறடறய முன்பன செலுத்துதலுக்கு அடுதூசிமுன்விட்டு என்று 
சேயர். (தூசி- காலாட்ேறட)(வீரராபெந்திரன் சமய்க்கீர்த்தி) 

அரண்மறன: 

அரசியாருள் முதல் மரியாறதக்குரியவள் அக்ரமகாபதவி ேட்டத்தரசி. “உறடயார் 

உத்தமபொழர் அக்ரமஹா பதவியார் ஒைட்டணன் பொரப்றேயார்”(சத.கல்.சதா 19,கல்.141 ). 

அரண்மறனயில் ேணி செய்யும் அதிகாரிகளுள்ளிட்ட குழுவினர் ’அந்தரங்கப் ேணியாளர்கள்’
. எனப்ேட்டனர். “நம்பிராட்டியார் பநரியன் மாபதவியார் அப்ேரிவாரத்துக் றகக்பகாளன் 

பொறூறடயான்” (சத.கல்.சதா 5,கல்.700 ). அந்தப்புை நிர்வாகப் ேணியாளர் அதிகாரிக்கு 
அகம்ேடி உறடயான் என்று சேயர். அரென் வாழ் அரண்மறனயிலும் அறமச்ெர், பெறனத் 
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தறலவர் போன்ை சேருமக்கள் வாழ் இல்லத்திலும், அவ்வவர்க்கு அணுக்கப் ேணி செய்வாருள் 

முதன்றமயானவர். இவர்கறள ’அகம்ேடித் தன முதலிகள்’ என்ேர். “அரசூருறடயான் 

செங்கனிவாயன் பொழ பகானார் அகம் ேடித்தன முதலிகளில்” (சத.கல்.சதா 12,ேகு 1,கல்.118 
) ேறடவீரர்களாய் அரண்மறனயிலிருந்து அரெ ஊழியம் செய்வாருள் முதன்றமயானவர்கள் 
அகம்ேடி மைமுத்லிகள் அல்லது அகம்ேடி பெறன முதலிகள்  என்று சேயர் சேறுவர். 

”ேல்லவந் பகாசேருஞ்சிங்கந் அகம்ேடி முதலிகளில் எதிரிகணாயகந் சோத்தப்பிச் பொழன் ”( 
(சத.கல்.சதா.7..கல்149) 

”குபலாத்துங்க பொழக் கடம்ேராயந் அகம்ப்டி மை முதலிகளில்    

நாற்ைன் சேரியானான வீரம் அழகிய ேல்லவறரயன்” (புதுக்.கல்.181) 

அந்தப்புைத்திற்கான ேணியாளர் அகம்ேடிறமத் சதாழில் புரிபவார் அகம்ேடிறம 
எனப்ேட்டனர். அரண்மறன பமல்நிறலப் ேணியாளர் அகம்ேடியார் என்று அறழக்கப்ேடுவார். 

அரண்மறனயில் ேணிசெய்யும் அதிகாரிகளுள்ளிட்ட குழுவினர் அந்தரங்கப் ேணியாளர்கள் 
அகப்ேரிவாரம் எனப்ேட்டனர். 

”நம்பிராட்டியார் பநரியன் மாபதவியார் அகப்ேரிவாரத்து 

றகக்பகாளன் பொறூறடயான்” (சத.கல்.சதா.5,கல்700) 

அரண்மறனயின் சிைந்த ேகுதி, அரண்மறன நிர்வாக உள்துறை அகம்ேடி அல்லது அந்தப்புைம், 
என்று அறழக்கப்ேட்டது. அந்தப்புை நிர்வாக ேணியாளர் அதிகாரி ’அகம்ேடி உறடயான்  

அல்லது ’அகம்ேடி மைமுதலிகள்’ என்று அறழக்கப்ேட்டனர். 

பகாட்றடக்குள் அறமந்த சுற்றிடம் உள்ளாறல என்று அறழக்கப்ேட்டது. 

’தஞ்ொவூர் உள்ளாறலப் ோண்டி பவளத்து இருக்கும் இறடயன் ேறனயூர் காரியும்’ 
(தஞ்றெப்சேரியபகாயில் கல்சவட்டு) இராக்கறட பவறெயர் என்ேது காவற்கணிறகயர் ஆவர். 
இவர்கள் இரவு பநரங்களில் ேணிபுரியும் சேண் காவலாளிகள். இத்தறகய அரண்மறனக் காவற் 
சேண்டிறர இராக் கிறடப் சேண்டுகள் என்று அறழப்ேர். 

காவற்கணிறகயர் ஆடற்கூத்தியர் (சிலப்:5:50) 

காவற்கணிறகயர் –இராக்கறட பவறெயர் (அரும்.) 

காவற்கணிறகயர் –களத்தாடும் கூத்திகள் (அடியார்க்) 

களத்தாடும் கூத்திகள் என்ேவர் அரண்மறனயில் காவல் ேணிறயயும் பமற்சகாண்ட கணிறகயர். 

காவற்கணிறகயர் ஆடல் கூத்தியர் (சிலப்:5:50) 

காவற்கணிறகயர் - களத்தாடும் கூத்திகள் (பமலது.அடியார்க்) 

இராக்கறடப் சேண்டுகள் என்ோரும் உளர். 

போருக்கான காரணங்கள்: 

நாடு பிடிக்கும் ஆறெயும், கப்ேம் கட்டத்தவறிய சிற்ைரெர்கள் மீது தந்றத சவற்றி  சகாண்ட 
நாட்டின் அரசுரிறமறயத் தன் ஆட்சியிலும் நிறலநிறுத்திக் சகாள்ளவும், பேரரசு 
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வலிறமயின்றிக் காணப்ேடும் பநரத்திலும் போர் நிகழும்.  ஆட்சியிலிருக்கும் அரென் போரில் 
இைந்துேட்டால் அக்களத்திபலபய அவ்வரெனின் இளவபலா மகபனா முடிசூட்டுவர் போறரத் 
சதாடர்வர். அபதபோல் , வீரத்திறனயும் புகறழயும் நிறலநாட்டவும் ,ேழித்துறரக்கும்போதும்,, 
தூதுவர்கறளயும் ஒற்ைர்கறளயும் அவமானப்ேடுத்தும்போதும், தனக்கு எதிராகப் போர்சதாடுத்த 
மன்னர்கறளயும் அவர்களுக்குத் துறண நின்ை மற்ை அரெர்கறள சவல்லவும் போர் நிகழ 
வாய்ப்பிருக்கின்ைது. அது தவிர சேண்பவண்டியும்  போர் நிகழும். 

பொழர் வரலாற்றை எடுத்துக் சகாண்டால் அவர்களிடம் பமறலச் ொளுக்கியர் மட்டும் ஐந்து 
முறைப் போர் சதாடுத்துள்ளனர். ஆனால் ஐந்து முறையும் பதாற்ைனர். இறுதியில் பொழனிடம் 
மண்டியிட்டு தனது பதால்விறய ஒப்புக் சகாண்டதும் அவர்களது நாட்றட அவர்களுக்பக 
திருப்பி சகாடுத்துவிட்டதாக வரலாற்றுச் செய்தியால் அறியலாம். இதறன வீர ராபஜந்திரன் 
சமய்க்கீர்த்தி சொல்கின்ைது. 

யாறனப்ேறட:                                          

மூபவந்தரிடமும் யாறனப்ேறட இருந்தது . பொழபவந்தனிடம் அறுேதினாயிரம் யாறன 
இருந்ததாகச் சீன வழிப்போக்கன் ேதிவு செய்திருப்ேதிலிருந்து அறியமுடிகிைது. அரென் போர்கள் 
இல்லாதபோதும் யாறனகளின் அணிவகுப்றேக் கண்டு மகிழ்வான். யாறனப் ேறடப் பிரிவிற்கு 
அத்திபகாெம்  என்று சேயர். கல்சவட்டுகளில் அத்தி பகாேத்தார் என்று சேயர் சேறும். 
யாறனயின் கழுத்தில் கட்டப்ேடும் சேரிய மணிக்கு கண்டாமணி என்று சேயர். கண்றட 
என்றும் கூறுவர். யாறன மீதிருந்து அறிவிப்புகள் செய்வது, அரென் போருக்குச் செல்வது ,அரென் 
வாறகசூடி நகர்வலம் வருவது, யாறன அணிவகுப்பு செய்வது, போர் இல்லாத போது மற்ை 
ேணிகள் செய்வது என யாறனகளின் ேங்களிப்புகள் அதிகம். ஒவ்சவாரு மன்னரும் 
யாறனப்ேறட றவத்திருப்ேறத தமது நாட்டின் சேருறமசயனக் கருதினர். யாழ் மீட்டி வரும் 
ோணர்களுக்கும் புகழ்ோடும் புலவர்களுக்கும் யாறனகறளப் ேரிெளித்து மகிழ்ந்தனர். யாறனக் 
சகாறட சகாடுப்ேதில் சிைந்தவனாக ஆய் அண்டிரன் என்னும் மன்னன் புகழப்ேட்டான். . 
அவனது காட்றட புலவர் யாறனக்காடு என்று புகழ்ந்து ோடுகின்ைார். றதமூர் என்னும் 
மன்னன் நமது யாறனப்ேறடறயக் கண்டு இத்தறன சேரிய உடம்றேத் தூக்கிக் சகாண்டு 
இவ்வளவு பவகமாகக்கூட முன்பனறுமா என்று வியந்ததாக வரலாற்றுச் செய்தி உள்ளது. 

ெங்ககாலத் தமிழகக் காடுகளில் வாழ்ந்த காட்டுயாறனகறளப் பிடித்துவந்து ேழக்கிப் 
ேயன்சகாண்ட செய்திகறளச் ெங்க இலக்கியம் கூறும்போது காட்டுக்குதிறரகறள அவ்வாறு 
பிடித்துவந்த செய்திகள் எறவயும் இல்றல என்ேதும் குறிப்பிடத்தக்கதாகும். ெங்க இலக்கியம் 
கூறும் செய்திகள் அறனத்தும் நாட்டு வளர்ப்புக் குதிறரகறளப் ேற்றியதாகபவ இருப்ேதால், 
குதிறரகளின் தாயகம் தமிழகம் அல்ல என்று எண்ணத் பதான்றுகிைது. அபரபியர்களிடமிருந்பத 
குதிறரகறளப் சேற்று நாம் ேயன்ேடுத்திபனாம் என்ேதில் ஐயமில்றல. 

சவற்றிக்சகாண்ட செல்வம்:                                     

மதுறர மன்னன் போரில் சவற்றிசேற்ை பின்னர் ேறகவரின் நாட்டிலிருந்து அவர்களது 
செல்வங்கறளயும் குதிறரகறளயும் கப்ேலில் சகாண்டுவந்த செய்திறய மதுறரக்காஞ்சியின் 
கீழ்க்காணும் வரிகள் கூறுகின்ைன. 

விழுமிய நாவாய்ப் சேருநீர் ஓச்சுநர் 

நனம்தறல பதஎத்து நன்கலன் உய்ம்மார் 

புணர்ந்து உடன் சகாணர்ந்த புரவிசயாடு அறனத்தும் 
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றவகல்பதாறும் வழிவழி சிைப்ே - மதுறர. 323 

மதுறரக்காஞ்சி கூறுவறதப் போலபவ, குதிறரகள் கடல்வழியாகத் தமிழகம் வந்தறதக் 
கீழ்க்காணும் ேட்டினப்ோறல வரிகளும் உறுதிசெய்கின்ைன. 

நீரின் வந்த நிமிர்ேரிப் புரவியும்  என்று இப்ோடலில் வரும் நிமிர்ேரிப் புரவி என்ேது உயரமான 
குதிறர வறகயிறனக் குறிப்ேதாகும். 

பமற்காணும் இரண்டு கருத்துக்கறளயும் இறணத்துப்ோர்த்தால், குதிறரகள் கடல்வழியாகத் 
தான் தமிழகம் வந்தன என்ேறதயும் குதிறரகளின் தாயகம் தமிழகம் அல்ல என்ேறதயும் 
உறுதியாகப் புரிந்துசகாள்ளலாம். 

ோல்போல சவண்ணிைம் சகாண்ட குதிறரகள் நான்கிறன ஒன்ைாக ஒரு வண்டியில் பூட்டிய 
செய்தியிறன பமற்கண்டப்ோடல் வரிகள் கூறுகின்ைன. குதிறரகறள பதரில் பூட்டிச் 
செல்லும்போது நான்கு குதிறரகறள ஒன்ைாகப் பூட்டிச் செல்வது அக்காலத்து மரபு போலும். 
தன்றன நாடி வந்த இரவலர்க்குப் ேரிசில் வழங்கியபோதுகூட நான்கு குதிறரகள் பூட்டிய 
பதரிறன வழங்கியதாகச் செய்திகள் காணப்ேடுகின்ைன. சில ொன்றுகள் வழி அறியலாம்.. 

ோல்புறர புரவி நால்கு உடன் பூட்டி - சோரு.165 

நன்னால்கு பூண்ட கடும் ேரி சநடும் பதர் - அகம்.104 

புரவி துறணபுணர் சதாழில நால்குடன் பூட்டி அரிபதர் நல்கியும் - சேரும். 488 

நந்நான்கு வீங்கு சுவல் சமாசிய தாங்கு நுகம் தழீஇ - அகம். 400 

போர்க்களம்:   

ேறகவர் நாட்டில் தீயிட்டு சகாளுத்துதல் போரில் பதாற்ை மன்னனின் முரசு, குறட 
ஆகியவற்றைக் றகக்சகாள்ளுதல் களபவள்வி செய்தல் முதலியன போர் மரோகும். அபதெமயம் 
பதால்வியுற்ைவனின் நாட்றட இழிவுேடுத்துவதற்காக அவனது பகாட்றட சகாத்தளங்கள் 
போர்த் தடயங்கறளசயல்லாம் இல்லாததாக்கி கழுறதகறளக் சகாண்டு அந்நிலங்கறள உழுது, 
பவண்டாத ேயிர்களுக்கு விறத தூவிச் செல்வர். இவ்விதமான செயல்ோடுகள் யாவும் ேறக 
மன்னன் மீது சகாண்டுள்ள சவறுப்புணர்றவத் தணித்துக் சகாள்ள உதவியாக 
அறமந்திருக்கின்ைன.(புைம்15,392) 

ேறக மன்னர்கறள அகப்ேடுத்தி கடிமரத்றத சவட்டுவித்து ஊறர எரித்து நீர் நிறலகறள 
உறடத்து வயல்களில் எரியூட்டி ேறகவர் நாட்றட ோழாக்கும் செயல்கறளக் காலங்காலமாகச் 
செய்து வந்துள்ளனர். அத்துடன்  ேறக நாட்டரெர்களின் கலங்கறளப் ேரிசிலர்க்கு ஈந்தும் 
மாற்ைரெர்களின் சோன்முடியால் கழல் செய்து தாம் அணிந்தும் அவர்களுறடய யாறனயின் 
ஓட்றடப் சோன் சகாண்டு சோற்ைாமறரப்பூ செய்தும் ோணர்களுக்கு உதவியும் 
செய்துள்ளனர். ஆனால் ேழந்தமிழர்கள் போர் பமற்சகாள்ளும்போது பநரடியாகத் தாக்கும் 
எண்ணம் சகாண்டவர்கபள தவிர, வஞ்ெகமாகத் தாக்கி சவல்லுதல் என்ை எண்ணம் 
சகாண்டவர்கள் அல்ல என்று ந கந்தொமி குறிப்பிடுவார். 

போருக்குச் செல்லும்போது சேண்கறள அறழத்துச் செல்லும் வழக்கம் இல்றல. பிற்காலத்தில் 
விஜய நகர பவந்தர் முதலிபயார் செய்ததுபோல சேண்கறளயும் உடனறழத்து செல்லும் 
வழக்கம் நறடமுறைக்கு வந்தது. ோணர்களும் சோருநர்களும் விைலிகளும் எந்தப் 
போரிறடபயயும் போகலாம். அவர்கறள ஒருவரும் துன்புறுத்தமாட்டார்கள். ேறடவீரர்களுக்கு 
ஊக்கமளிக்கும் அரெறவ புலவர்கறளயும் போர்க்களத்திற்கு அறழத்துப் போவதுண்டு. 
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சவண்ணிக்குயத்தியார் என்னும் சேண்ோற் புலவர் பொழன் ேறடயுடன் போர்க்களத்தில் 
இருந்தார்.(புைம்:66) 

போர்க்கள நடனங்கள்: 

மன்னபனா ேறடத் தறலவபனா இைந்துபோனால், உடன் தாபன போறர நிறுத்திவிட்டு 
உடறலச் சுற்றி நின்று குரறவக் கூத்தாடுதல் அன்றைய வழக்கம். வீரர்களும் விைலிகளும் இதில் 
கலந்துசகாண்டார்கள். (சோருள்:76,புைம்:22,396) குரறவ நிறல என்ேது புைத்துறையுள் ஒன்று 
. மகளிர் றகபிறணந்து ஆடுதல். மகளிர் போர் வீரர்கபளாடு பெர்ந்து தறலவனின் சவற்றிறயக் 
சகாண்டாடும் ஆடல் என்று அகராதி விளக்கம் அளிக்கிைது.(ேதிற்:52) 

சதாண்ட கப்ேறை சகாட்டி ஆண்களும் சேண்களும் பெர்ந்து குரறவக் கூத்தாடி முருகறன 
வழிேடுவார்கள். போர்க்களத்தின் இறெக் கருவிகள் பவைானறவ. போர்க்களத்தில் துணங்றகக் 
கூத்தாடுவதில் திைறம மிக்கவன் ஆடுபகாட்ோட்டுச் பெரலாதன். போர்க்களத்தில் போர் முரசும் 
முழங்குகறலயில் மன்னர்க்குரிய அணிகலன்கறள அணிந்து சோன்னுழஞ்றஞப் பூறவத் 
தறலயில் சூடி வாறளச் சுழற்றி ஆடவும் இவன் திைறமயுறடயவனாயிருந்தான். (ேதிற்:6ஆம் 
ேத்து) ஒள்வாளமாறல என்ை கூத்திறனப் ேற்றிப் ேரணர் புைம்:142) இல் குறிப்பிடுகின்ைார். 
அதிகறனக் சகான்ை காெர்க் பகாட்டுக்காரனாகிய மிஞிலி ோழிப் போர்க்களத்தில் அக்கூத்றத 
ஆடியதாக் கூறுகின்ைார். அமறல என்று சதால்காப்பியர் கூறும் வாள் வீசி ஆடும் ஆட்டந்தான் 
இது(சோருள்:72)அதில் விைலிகளுக்கிடமில்றல. நீள்வாள் அமறல என்ேது சவற்றி நடனம். 
சவன்றிக்கூத்து என்றும் கூறுவர்.  வாள் அமறல – வாறள உயர்த்தி ஆடும் கூத்து. 
போர்க்களத்தில் சவற்றிக்குப் பின் வீரர் வாறள உயர்த்திச் சுழற்றி ஆடுதல் அரென் வாறளச் 
சுழற்றுவபதாடு வீரக்கழல் அணிந்த வீரர்களும் இறணந்து ஆடும் ஆடல். 

வலம் ேடு முரசும் துறவப்ே வாள் உயர்த்து (ேதிற்.56:4) 

வடிவாள் விதிரா வயவர் …அயர்ந்த ஒள்வாள் அமறலயும் (இலக்.வி .611) 

களிற்றுஉடனிறலபய ஒள்வாள் அமறல (புைப்:சவண்:7:9) 

ஒள்வாள் அமறல ஆடிய ஞாட்பின் (அகம்142:14) 

புைத்திறணயுள் ஒன்று 

ேட்ட பவந்தறன அட்ட பவந்தன் 

வாபளார் ஆடும் அமறலயும் (சதா.சோ.72) 

நூழிலாட்டு 

போரில் ேறகவர் பவலால் எறியப்ேட்ட வீரன்,தன்னிடம் அதற்கு மாைாக அவன்பமல் எறிய 
பவல் இல்றலசயன்று மயங்கான். தன் மார்பிற்றைத்த பவறலபய ேறித்து எறிவான். 
இச்செய்றகபய, நூழிலாட்டு என்று அறழப்ேர். 

”களங்கழுமிய ேறடயிரிய 

உளங்கழிந்தபவல் ேறித்பதாச்சின்று” 

என்று புைப்சோருள் சவண்ோ மாறலயும், 

”றகபவல் களிற்சைாடு போக்கி வருேவன் 
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சமய்வல் ேறியா நகும்” என்று திருக்குைளிலும் கூைப்ேட்டது. 

அட்றட ஆடல் 

தறல துண்டிக்கப்ேட்டும் வீரரின் உடல் வீரச்செயல் காட்டி ஆடும் ஆடல். 

உடம்பு ஆடுதலின் அட்றட ஆடல் எனப்ேடும். இதறன (சதா.சோ.71 நச்ெர்)ேதிவு 
செய்துள்ளது. 

பதாற்ை மன்னர்களின் நிறல: 

ஒரு மன்னன் மற்சைாரு மன்னனிடம் போரில் பதால்வியுற்ை அரெறனயும் அவன் மகறனயும் 
அறழத்து அவர்கள் தறலமயிறர சமாட்றட அடித்து மண்றடயின் நடுவில் எண்சணய் 
நிற்கக்கூடிய விதமாய் தறலயின் பமல் வட்டமாகச் ொணிறயப் சோருத்தி உச்சியில் சநய் 
வார்த்துத் திரியிட்டுத் தீப்சோருத்தி தன் அரண்மறன வாயிலின் இரு மருங்கிலும் தந்றதறயயும் 
தறனயறனயும் தனித்தனிபய நிற்க றவத்து நறட விளக்காகச் செய்வார்கள். இதற்கு ‘ நறட 
விளக்கு ’என்று சேயர். 

ேறகயரெறரச் சிறைப்ேடுத்திக் சகாணருங்கால், அவர்கள் கழுத்தில் இறுக்கிப் பிறணத்த ெக்கரம் 
றகயில் பிணித்த இருப்பு வறளயச் ெங்கிலி ஆகியவற்றைக் கழற்றி விடுவித்து என்ேதற்கு 
’ஆழியும் நிகளமும் கழற்றி ’என்ேர்.(முதல் வீரராபெந்திரன் சமய்க்கீர்த்தி- சத.கல்.சதா.3:1கல்30) 

சிறைபிடிக்கப்ேட்ட மகளிர் அமர்ந்து வாழும்ேடி தறலநகரில் பொழரால் தனிபய 

அறமக்கப்ேட்ட மாடமும் மாடப்புைமும் ’பவளம்’  என்று வழங்கப்ேடும். 

அரெனுக்குரிய சிற்றிலக்கிய வறககள்: 

அரெரும் அரெறரப் போன்ைவர்களும் ெறேயில் நீண்ட பநரம் இருக்கும்போது, மருத்துவர் 
மந்திரிமார் முதலிபயார்க்குக் கண் துயில் சகாள்வறதக் கருதிக் கூறுவது கண்ேறட நிறலயாகும். 
பவந்தருறடய சின்னங்கறளப் ேற்றிய சிற்றிலக்கியம். ஆதலால் இது சின்னப்பூ எனப் சேயர் 
சேற்ைது. இபத கருப்சோருறளக் சகாண்டு ேத்துப் ோடல்களில் ோடப்ேடும் சிற்றிலக்கியம் 
தொங்கப்ேத்து எனப்ேடும். ஓர் ஆண் மகனின்(பவந்தர்) சிைப்பியல்புகறளக் கூறி, அவனது 
வீரத்றதயும் புகறழயும் குடிப்சேருறமறயயும் சகாறட வள்ளன்றமயும் கல்வியறிறவயும் 
செல்வத்றதயும் குறித்துப் புகழ்ந்து ோடுவது. ஆண்மகனின் ஒழுங்கலாற்றைக் கூறுவது 
செவியறிவுறூஉ ஆகும். மன்னனுக்கு அயலுறுப்ோய் அறமயும் ேதினான்றக 14 ஆசிரிய 
விருத்தத்தால் போற்றி அவன் சவற்றி சேைபவண்டும் என வாழ்த்துவது தொங்கத்தயல் 
எனப்ேடும். 

மறல, ஆறு, நாடு, ஊர், மாறல, யாறனப்ேறட, குதிறரப்ேறட, சகாடி, முரசு, செங்பகால் 
எனும் ேத்தும் அரசுக்கு உரிய உறுப்புக்களாகும். இப் ேத்து உறுப்புக்கறளயும் ேத்து பநரிறெ 
சவண்ோக்களால் ோடுவபத தொங்கப்ேத்து எனப்ேடும். அரென் போருக்குச் செல்லும்போது 
முன்பன செல்லும் சகாடிப்ேறடயின் சிைப்றே எடுத்துக் கூறிப் ோடுவது தாறனமாறலக்குரிய 
இலக்கணம் ஆகும். மன்னறன உைக்கத்திலிருந்து எழும்ேடி பவண்டுவதாகப் ோடப்ேடுவது 
துயிசலறட நிறல எனப்ேடும். சதால்காப்பியக் காலத்தில் மன்னறனக் குறித்துப் ோடப்ேடும் 
இது ஒரு துறையாக இருந்தது. பின்னர் ேக்திக் காலத்தில் இறைவறனத் துயில் எழுப்புவதாகப் 
ோடும் வழக்கம் ஏற்ேட்டதுடன், தனியான ஒரு சிற்றிலக்கியமாகவும் உருவானது. இக்காலத்தில் 
இச் சிற்றிலக்கியம் ேள்ளிசயழுச்சி என்றும் அறழக்கப்ேடுவது உண்டு. 
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போர் குறித்தான இலக்கிய வறக: 

ேறகவர் ஊருக்குப் புைத்பத சூழ்ந்திருக்க உழிறஞப்பூமாறல சூடிப் ேறடசகாண்டு சுற்றி 
வறளப்ேறதக் கூறுவது உழிறஞ மாறலயாகும். ேறகவருறடய ஊர்ப் புைத்தில் காஞ்சிப் 
பூமாறல சூடி ஊன்ைறலக் கூறுவது காஞ்சி மாறலயாகும். தும்றேப் பூமாறலறயச் 
சூடிக்சகாண்டு ேறகவபராடு போர் செய்வறதக் கூறுவது தும்றேமாறலயாகும். 

போர்க்களத்தில் நிகழும் சகாடூரங்கறள ஆசிரியப் ோவினாலும், வஞ்சிப்ோவினாலும் கூறும்ேடி 
அறமந்தபத செருக்கள வஞ்சி ஆகும். இது அமர்க்கள வஞ்சி என்றும் அறழக்கப்ேடும். போரில் 
மாண்டார் உடறலயும்  குதிறரகள், யாறனகள் முதலானவற்றின் உடலங்களிலிருந்து, 
தறெறயயும், இரத்தத்றதயும், பேய், பிொசுகளும், கழுகு, நாய், காகம் முதலான தின்று 
களித்தாடும் சிைப்றேக்கூறுதல். பூதங்கள் இறெோடி ஆடிக் களிக்கும் என்று செருக்கள 
வஞ்சியில் கூைப்ேடுவன ேற்றிப் பிரேந்த தீபிறக என்னும் ோட்டியல் நூல் விளக்குகிைது. 

விருத்தவறக ேத்தான் விளம்பும் அதறனச் 

செருக்களம் எனபவ செப்பினர் புலவர் –(ேன்னிரு-319) என்றும், 

”செருக்களங் கூறின் செருக்கள வஞ்சி “(இலக்.ோட்.109) 

 போர்க்களத் திைந்த புரவி நால்வாய் 

 மக்கள் உடறலயும் வாயெம் கழுகு 

 பேய்நாய் ேொெம் பிடுங்கிப்ேருகிக் 

 களித்துப் ோடிய சிைப்றேக் காட்டல் 

செருக்கள வஞ்சியாம் செப்புங் காறல (முத்துவீ. 1073) 

என்ேதால் அறியலாம். 

முடிவுறர: 

அரென் ஆண்றமபயாடும் ஆளுறமபயாடும் அறனவறரயும் அரவறணப்ேவன். மக்கறள 
நல்வழிப்ேடுத்துேவன். வீரர்கறள ஊக்கமூட்டி ேரிசுகள் வழங்குேவன். புலவர்கறளப் 
போற்றுேவன். ஆக அரென் என்ேவன் அைத்திலும் ஒழுக்கத்திலும் சிைந்து மக்கறள காக்கும் 
மைவனாகவும்  இருந்துள்ளறத இலக்கியங்கள் மற்றும் கல்சவட்டுகள் குறிப்பிடுகின்ைது. 
அக்காலத்தில் புழக்கத்திலிருந்த அழகிய தமிழ் சொற்கறளயும் அறியமுடிகின்ைது. 

 

துறணநூற்ேட்டியல்: 

1. சதால்காப்பியம் 

2. அகநானுறு 

3. ேதிற்றுப்ேத்து 

4. புைநானுறு 

5. புைப்சோருள் சவண்ோமாறல 

6. சோருநராற்றுப்ேறட 
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7. சேரும்ோணாற்றுப்ேறட 

8. மதுறரக்காஞ்சி 

9. சிலப்ேதிகாரம் 

10. ஐங்குறுநூறு 

11. இலக்கியப்ோட்டியல் 

12. முத்துவீரியம் 

13. சதன்னிந்திய கல்சவட்டுகள் சதாகுதி 5 ,Hultzsch, E.ேதிப்ோளர்: புது தில்லி: றடரக்டர் 
சஜனரல், இந்திய சதால்லியல் துறை, 1991 

14.சதன்னிந்திய கல்சவட்டுகள் சதாகுதி 19, Hultzsch, E.ேதிப்ோளர்: புது தில்லி: றடரக்டர் 
சஜனரல், இந்திய சதால்லியல் துறை, 1991 

 

 

 



அர� அர� அர� 
ப�னா��� த�ழா�� ���த� 

w w w . a r a n e j o u r n a l . c o m

அ���� / Announcement

அ�பான த��� ெசா�த�கேள 

வண�க�. 

வ�� 2025, ஏ�ர� மாத� ெவ�வ�� அர� ப�னா��� 

த�ழா�� ���த��கான ஆ��� க��ைரக� ஆ�வாள�க�ட���� 

வரேவ�க�ப���றன.

க��ைர வ�� ேசர ேவ��ய கைட� நா�- ஏ�ர� 10. அத�� �� வ�� 

க��ைரக� ஏ�ர� இத�� இட�ெபறா� எ�பைத ெத����� ெகா��ேறா�.
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